
Толпа у входа в павильон Антологии Медицины пошла совершенно молча, как только Ye Chen
заговорил. Все смотрели на него с широко раскрытыми глазами, их лица были наполнены
неверием.

Там действительно был кто-то, кто был бесстрашен смерти!

Немедленно вспыхнул ажиотаж, когда все вернулись к своим чувствам.

Йе Чен был просто слишком молод! Не обращайте внимания на его внешность, которая
выглядела менее 30 лет, самое главное, что он был одет так плохо. Не похоже, что у него
вообще были какие-то медицинские навыки.

Старый китайский врач на месте преступления осудил его прямо: "Молодой человек, вы
пытаетесь одурачить нас?"

Е Чен проигнорировал его ругань, как он спокойно посмотрел на двух крючков, охраняющих
дверь. Один из них вошел в магазин после издевательства. Похоже, он собирался объявить, что
кто-то принял вызов.

Тем временем, другой крючок посмотрел на Е Чена с сочувствием. Для него, как и для тех,
кого избивали до тех пор, пока они не стали калеками, Е Чен был бесстрашен из-за щедрой
награды. 

Ещё несколько человек появились у входа, когда следы пришли позже.

Ведущим был старик в традиционном китайском костюме. У него были розовые щёки и он
выглядел буйным. Однако выражение его лица было суровым, и на краю его губ была холодная
ухмылка.

Толпа выглядела серьезной теперь, когда появился этот человек. Это был Король Медицины,
Сунь Жаонян!

Он был боссом, который взял на себя все китайские медицинские предприятия во всем
Цяньнане. Человек мог встряхнуть Цяньнань одним лишь топором. Естественно, его суслили
над миллиардами юаней.

Самое главное, ходили слухи, что у Короля Медицины был отряд, собирающий травы под его
началом. Они были ответственны не только за сбор трав, но и за убийство.

Сунь Чжаона просканировал толпу и в конце концов посмотрел на Йе Чена безо всякого
выражения лица. Он казался ужасающим. "Молодой человек, это вы пришли за наградой?"



"Верно." Йе Чен спокойно улыбнулся.

"Все здесь знают мое правило. Если вы провалите миссию, последствия будут тяжелыми."
Глаза Сунь Чжаона не переставали мерцать. "Так что теперь я даю тебе возможность забрать
свои слова обратно."

Теоретически, было вполне естественно, что он хотел, чтобы эксперты в мире пришли за
наградой, которую он разместил. Однако льготы были слишком привлекательны. Было
неизбежно, что будут и безоговорочные дураки. Если он не показал свою силу, не будет ли
порог павильона Антологии медицины не быть бесполезным?

Для него Е Чен был одним из тех безоговорочных дураков.

Все держали дыхание, когда они услышали это, как они могли чувствовать серьезность и
неподвижность в тоне Sun Zhaonian.

Врач в очках ранее побледнел, как он посмотрел на дядю рядом с ним в знак благодарности.
Он увернулся от пули! Затем он посмотрел на Ye Chen в злорадстве.

Йе Чен не ответил на вопрос Сунь Чжаона. "Все, что я хочу знать, отдашь ли ты мне Цветок
Небесного Духа, если мне удастся побаловать твою дочь"?

Сунь Чжаонь посмеялась вслух и, прищурившись, сказала: "Если тебе удастся побаловать мою
дочь, я не только дам тебе Цветок Небесного Духа, но и получу Ронгронга, чтобы он женился
на тебе с дополнительными 10 миллионами юаней в качестве приданого!".

Среди толпы раздавались глотки и резкие вдохи, когда все глаза были наполнены жгучим
желанием.

Сунь Сиронг был одной из десяти красавиц Цяньнаня. Можно было задаться вопросом, сколько
людей относились к ней как к своей богине, так как у нее было бесчисленное множество
поклонников. К сожалению, у Сунь Сирон были высокие стандарты, в то время как люди не
осмеливались опрометчиво относиться к ней из-за власти ее отца.

Как только один из них стал зятем Короля Медицины, он достиг неба в одно целое. Человек
покорил бы весь Цяньнань. Даже Гу Шаокунь, хозяин семьи Гу, был немного тронут этим.

Как воскликнула толпа, Е Чен немного улыбнулся, пока качал головой. "Забудь об этом. Судя
по вашему величеству, я могу сказать, что вашей дочери не так уж и много. Более того, у меня
уже есть жена".

Он не был высокомерен. Вместо этого он беспокоился, что Ронгронг влюбится в него, если ему



удастся вылечить ее. К тому времени Менгмень возмутился бы, если бы у нее появилась
лишняя мать, появившаяся из ниоткуда.

Толпа была в шоке, когда услышала его ответ. Им показалось, что они услышали его
неправильно. Он только что дал мистеру Сун холодное плечо?

Улыбка на лице Сунь Жаоняна сразу застыла, и он, улыбаясь, сказал: "Если это так,
пожалуйста, входите". Я надеюсь, что ваши возможности больше, чем ваш тон. Иначе, хм..."

Ye Chen повернул его голову для того чтобы кивнуть немного на Gu Shaokun и Ah Hu среди
толпы. Впоследствии он вошел в павильон антологии медицины, следуя за Солнцем Чжаоном.
Они направились прямо к гостиной на втором этаже. 

На данный момент внутри собралось много людей. Большинство из них были врачами в форме,
которые прикрепляли глаза к медицинскому оборудованию.

Тем временем, между оборудованием была установлена кровать. На кровати лежала бледная
леди. Ее глаза были слегка закрыты, а ее симпатичные черты были смертельно бледными. На
ее теле было два толстых одеяла.

В комнате царил зловещий холод.

Сунь Жаонян смотрел на даму на кровати с болью. Он поднял глаза, чтобы спросить старого
китайского врача рядом с ним: "Как она?"

Его дочь была зачата в старости. Можно сказать, что его дочь была для него всем.

"Его жизненные показатели падают". Мы старались изо всех сил", - заикался старый китайский
врач, когда вытирал пот.

Сунь Чжаонь теперь выглядел немного мрачно, когда он взглянул на Йе Чена. "Пожалуйста!"

Е Чен кивнул и сделал два шага вперёд к кровати. Он держал женское запястье и тайно проник
в ее тело духовной энергией. В этот момент он почувствовал, как из нее вырывается холод.

Солнце Чжаониань смотрел на него угрожающе. Он не мог не спросить: "Как она?"

Как раз в тот момент, когда Е Чен собирался говорить, человек в костюме быстро вошел
снаружи. Он прошептал в ухо Сунь Чжаона после того, как пришел рядом с ним.

Сунь Чжаона в тот момент на его лице была радость, написанная по всему лицу. Он был так



взволнован, что ничего не мог с собой поделать. "Приведите его сюда немедленно. Нет, я сам
его приведу!" 

Он даже не посмотрел на Йе Чена, когда он повернулся и вышел из комнаты со своими людьми
после разговора. Похоже, он приветствовал какого-то VIP-персонажа. Его отношение было
похоже на небо и землю по сравнению со временем, когда он имел дело с Ye Chen, который
выглядел шокированным в ту секунду.

Вскоре Сунь Чжаонян вернулся с молодым человеком.

Молодому человеку было около 20 лет. Он носил костюм и имел необыкновенную
внушительную манеру.

Щки Сунь Чжаона смывались, как будто он видел спасителя жизни. "Господин Линь, я никогда
не смогу отблагодарить вас за ваше желание приехать с гор, чтобы побаловать мою маленькую
дочь!"

Молодой человек выглядел спокойным. Он взглянул на даму на кровати с горящим желанием в
глазах. Затем он посмотрел на Йе Чэнь и, хмурясь, сказал: "Кто это?".

"Он тоже здесь, чтобы лечить Рунжун", - объяснил Сунь Чжаонян.

Молодой человек насмехнулся, как только услышал это. "Лечить её? Он больше похож на
мошенника, тебе не кажется? Старина Сунь, я не могу поверить, что ты даже не можешь это
узнать, учитывая, что ты живешь дольше, чем я".

Сунь Жаонян выглядел смущённым. Причина, по которой он привел Йе Чена, заключалась в
том, что молодой человек до них должен был еще раньше сойти с горы. Не было ничего, что он
мог бы сделать, поэтому он заставил Ye Chen прийти как последнее средство.

Молодой человек не ждал, пока он ответит, и продолжал смотреть на Ye Chen в полном
презрении. "Попроси его заблудиться. Со мной, Линь Фан, здесь, никому не понадобится такой
мусор!"

"Да!" Сунь Чжаонь ответил и повернулся, чтобы холодно посмотреть на Е Чена. "К счастью,
господин Лин приехал вовремя. Иначе вы бы закончили, как некоторые из них раньше.
Исчезни сейчас же!"

Йе Чен сел на стул, прикуривая себе сигарету. Он смотрел на Сунь Чжаона, когда скрещивал
ногу.

"Сунь Чжаон, что если я скажу тебе, что ты будешь умолять меня на коленях? Ты поверишь в
это?"
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